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Petites bulles d’enfance



Based on our experience in the early childhood universe, on 
«care» and obviously in the soft toys world, the group Doudou et 
Compagnie is going further in its quest to creat, preserve, protect 
and make grow the childhood bubble of EVERY children.

Thus, we are happy to introduce you JOLIJOU our new brand of 
sweety dolls !
Far from the daily stress and rythm, JOLIJOU reconnect the child 
with the fullfilment and lightness of childhood : 
to make it stay sweet, lightening and joyful. 

Mit unserer langjährigen Erfahrung rundum die Welt des  
Kleinkinds  und damit des Wohlfühlens und Kuschelns unserer 
Kleinsten, macht Doudou et Compagnie nun einen weiteren Schritt: 
wir möchten  diese Seifenblase der Kindheit erhalten, beschützen 
und vergrössern – für ALLE Kinder.

Mit grosser Freude stellen wir Ihnen JOLIJOU vor, unsere Marke für 
Stoffpuppen.
Weit weg von Stress und Alltag, bietet JOLIJOU unseren Kindern 
Halt in ihrer Entwicklung und die nötige Leichtigkeit: Für eine 

Every JOLIJOU dolls is a heroine and grow in her bubble… : 
She opens worlds, bubbles of imagination (I invent), bubbles of 
friendships (I tell), bubbles of joy (I dance) …. which help children to 
creat their own inner strength to face the world, to develop the best 
of themselves.

With JOLIJOU dolls, parents and children, comrades and friends, 
nannies and babies are (re)connected together to live what is the 
most beautiful and strong of childhood.

unbeschwerte, strahlende und fröhliche Kindheit. Jede JOLIJOU 
Puppe ist eine Heldin und kommt direkt aus ihrer Seifenblase… 
Sie öffnet Welten für Träume, Freude und Freundschaft… 
Diese Vorstellungskraft ermöglicht Kindern, aus eigener Kraft 
Unbekanntem zu begegnen und sich bestmöglich zu entwickeln.

Mit den JOLIJOU Puppen werden Eltern und Kinder, Freunde und 
Freundinnen, Grosseltern und Babys vereint, um die Schönheit und 
Kraft der Kindheit gemeinsam zu erleben.

Jolijou, little childhood Bubble...

Jolijou, die kleine Seifenblase der Kindheit

#Collective #Sweetness #Creativity #Imagination

#gemeinsam #kindheit #träume #kreativität #vorstellungskraft

Forti della nostra esperienza nel mondo della prima infanzia, della 
cura e ovviamente del Doudou, il gruppo Doudou et compagnie 
va oltre nella sua ricerca per creare, preservare, proteggere e far 
crescere la bolla d’infanzia di tutti i bambini.
Dunque, siamo felici di presentarvi JOLIJOU, la nostra marca di 
dolci bambole!
Lontana dallo stress e dal ritmo quotidiano, JOLIJOU riconnette il 
bambino con lo sviluppo e la leggerezza dell’infanzia: perché resti 
dolce, radiosa e gioiosa.

Con nuestra experiencia en el mundo de la primera infancia, 
en el «Care» y, por supuesto, en el doudou, el grupo Doudou et 
Compagnie va más allá en su búsqueda de crear, preservar, 
proteger y hacer crecer la burbuja infantil de TODOS los niños.  
Por lo tanto, ¡estamos felices de presentaros JOLIJOU, nuestra 
marca de muñecas tiernas! 
Lejos del estrés y el ritmo diario, JOLIJOU reconecta al niño con 
la plenitud y ligereza de la infancia: para que permanezca tierna, 
brillante y alegre.

Ciascuna bambola JOLIJOU è un’eroina e si sviluppa nella sua 
bolla…: apre mondi, bolle d’immaginazione (io invento), bolle 
d’amicizia (io racconto), bolle di gioia (io ballo),… che permettono 
ai bambini di creare la loro forza interiore per affrontare il mondo 
esterno, di sviluppare la migliore versione di loro stessi.

Con le bambole JOLIJOU, genitori e bambini, compagni e amici, 
babysitter e bebè si (ri)connettono per condividere i momenti più 
belli dell’infanzia.

Jolijou, piccole bolle d’infanzia

#Collectif #Douceur #Créativité #imagination

Cada muñeca JOLIJOU es una heroína y evoluciona en su burbuja...: 
abre mundos, burbujas de imaginación (invento), burbujas de 
amistad (cuento), burbujas de alegría (bailo), ...  que permiten a los 
niños crear su fuerza interior para enfrentarse a lo desconocido, 
para desarrollar lo mejor de sí mismos.

Con muñecas JOLIJOU, padres e hijos, amiguitos, canguros 
y bebés (re)se (re)conectan para vivir lo más bello y fuerte de la 
infancia.

Jolijou, pequeñas burbujas de la infancia...

#Collectif #Douceur #Créativité #imagination



Jolijou, petites bulles d’enfance…
Forts de notre expérience dans l’univers de la petite enfance et du Doudou,

le groupe Doudou et Compagnie va plus loin dans sa quête de
créer, préserver, protéger et faire grandir 
la bulle d’enfance de TOUS les enfants.

Ainsi, nous sommes heureux de vous présenter JOLIJOU, notre marque de poupées douces ! 

Loin du stress et du rythme quotidien, JOLIJOU reconnecte l’enfant avec l’épanouissement 
et la légèreté de l’enfance : pour qu’elle reste douce, éclatante et joyeuse. 

Chaque poupée JOLIJOU est une héroïne et évolue dans sa bulle... : elle ouvre des mondes, 
des bulles d’imagination (j’invente), des bulles d’amitié (je raconte), des bulles de joie

(je danse), …  qui permettent aux enfants de créer leur force intérieure pour affronter l’ailleurs, 
de développer le meilleur d’eux-même.

Avec les poupées JOLIJOU, parents et enfants, camarades et amis, nounous et bébés 
se (re)connectent ensemble pour vivre le plus beau et le plus fort de l’enfance. 

#Collectif #Douceur #Créativité #Imagination

Jolijou câline (0-3 ans)

Jolijou explore (3-6 ans)

Jolijou danse (4-8 ans)

Jolijou imagine (5-8 ans)

Jolijou s’amuse (5-8 ans)

Création Doudou et Compagnie
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Jolijou câline (0-3 ans)
 
“Des câlins, tous les soirs, des câlins tous les matins”. Jolijou aime cajoler. 
C’est tout doux et ça fait du bien. Un jour, ...

Jolijou emmène les enfants dans une bulle de tendresse et de douceur       
à partager avec tous ceux qu’ils aiment. 

Meine kleine Seifenblase der ZÄRTLICHKEIT
Jolijou kuschelt (0-3)
 
«Wenn du glücklich bist, dann klatsche mit den Händen, stampfe mit den Füssen»… Jolijou tanzt fürs Leben gern. 
Musik bringt sie zum Strahlen: jede Note bringt mehr Ausgelassenheit, jeder Schritt löst einen Freudesfunken aus.

Eines Tages nim mt Jolijou die Kinder mit in ihre Seifenblase der Spiele, Ausgelassenheit und Musik. 

My little bubble of SWEETNESS  
Jolijou cuddling (0-3)
 
« Cuddles, every nights, cuddles every mornings ». Jolijou loves cajoling. It’s sweet and it feels good. One day,…

Jolijou brings children in a bubble of tenderness and sweetness to share with everyone they love.

Mi pequeña burbuja de TERNURA
Jolijou abraza (0-3)
 
« Abrazos, todas las noches, abrazos todas las mañanas ». A Jolijou le gustan los mismos. Es dulce y sienta bien. 
Un día...

Jolijou lleva a las niñas en una burbuja de ternura y dulzura para compartir con todos los que aman

La mia piccola bolla di DOLCEZZA
Jolijou abbracci (0-3)
 
« Abbracci ogni sera, abbracci ogni mattina ». Jolijou adora fare le coccole.
È così dolce e fa bene. Un giorno, …

Jolijou trasporta i bambini in una bolla di tenerezza e dolcezza da condividere con tutti quelli che amano.

Ma petite bulle de DOUCEUR
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Les Petits Loulous

JJ6000
Les Petits Loulou - 18 cm
display 4 modèles x 2
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Les Petits Pop

JJ6001
Les Petits Pop - 16 cm
8 modèles assortis

Jolijou câline (0-3 ans)
Jolijou cuddling (0-3)
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Pretty

DC3132
Rose - 28 cm

DC3133
Lollipop - 28 cm
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Ma Première Poupée

JJ6002
Mlle Corail - 21 cm

JJ6006
Mlle Rose - 21 cm

JJ6003
Mlle Menthe - 21 cm

JJ6004
Mlle Blanche - 21 cm

JJ6005
Mlle Vanille - 21 cm

Jolijou câline (0-3 ans)
Jolijou cuddling (0-3)
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Jolijou explore (3-6 ans)

Jolijou a l’âme des grands voyageurs. Ici ou ailleurs, c’est merveilleux
d’explorer le monde, de partir à la découverte des autres et de soi. Un jour, ...

Jolijou emmène les enfants dans une bulle d’aventures, petites et grandes 
mais toujours enrichissantes.

Ma petite bulle de DÉCOUVERTE

Meine kleine Seifenblase der ENTDECKUNG
Jolijou entdeckt (3-6)

Jolijou hat die Seele von Weltreisenden. Ob hier oder ganz woanders, die Welt zu entdecken ist wunderbar, und 
dabei lernt man neue Seiten von anderen und sich selbst kennen.
Eines Tages nimmt Jolijou die Kinder mit in ihre Seifenblase der kleinen und grossen Abenteuer, die unvergessen 
bleiben.

My little bubble of DISCOVERY
Jolijou exploring (3-6)

Jolijou has the soul of a great traveler. Here or somewhere else, It’s wonderful to explore the world, to discover others 
and oneself. One day, ...

Jolijou brings children in a bubble of adventures, small and large, but always enriching.

Mi pequeña burbuja de EXPLORADORA
Jolijou explora (3-6)

Jolijou tiene el alma de las aventureras. Aquí o en otro lugar, es maravilloso explorar el mundo, descubrir a los 
demás y a una misma. Un día...

Jolijou lleva a las niñas en una burbuja de aventuras, grandes y pequeñas, pero siempre gratificantes.

La mia piccola bolla di SCOPERTA
Jolijou esplora (3-6) 

Jolijou ha lo spirito dei grandi viaggiatori. Qui o altrove, è meraviglioso esplorare il mondo, scoprire gli altri e se 
stessi. Un giorno, …
Jolijou trasporta i bambini in una bolla di avventura, piccola o grande ma sempre gratificante La mia piccola bolla 
di gioia
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Les Swing

DC3678
Chloé - 21 cm

DC3680
June - 21 cm

DC3679
Louison - 21 cm
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Bébé Douillette

JJ6007
Bébé Douillette - 20 cm
display 4 modèles assortis

Jolijou explore (3-6 ans)
Jolijou exploring (3-6)
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Poupon Couffin - Naturel

DC3624
Pola - 28 cm

DC3626
Pol - 28 cm

peut se dévêtir
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Poupon Couffin - Matelassé

JJ6008
Marylou - 20 cm

JJ6009
Mathis - 20 cm

JJ6010
Maëlle - 20 cm

Jolijou explore (3-6 ans)
Jolijou exploring (3-6)
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Jolijou danse (4-8 ans)

“Si tu as d’la joie au coeur, frappe des mains, des pieds”… La joie de vivre de 
Jolijou, c’est la danse. La musique l’enchante : chaque note est une touche 
de gaieté et chaque pas déclenche une étincelle de joie. Un jour, ...

Du ballet au disco, Jolijou emmène les enfants dans une bulle de jeux et de 
fous rire au son de la musique. 

La mia piccola bolla di GIOIA
Jolijou balla (4-8)

 “Se sei felice e tu lo sai batti le mani… La gioia di vivere di Jolijou, è la danza. La musica la incanta: ogni nota è un 
tocco di allegria e ogni passo scatena una scintilla di gioia. Un giorno, …
Dal balletto alla disco, Jolijou trasporta i bambini in una bolla di giochi e di risate a tempo di musica.

Mi pequeña burbuja de ALEGRÍA
Jolijou Baila (4-8)

«Si tienes alegría en tu corazón, mueve manos y pies»... La alegría de vivir de Jolijou es la danza. Le encanta la 
música: cada nota es un toque de alegría y cada paso desencadena una chispa de júbilo. Un día...

Desde el ballet al ritmo disco, Jolijou lleva a las niñas en una burbuja de juegos y risas al son de la música.

Meine kleine Seifenblase der FREUDE
Jolijou  tanzt (4-8)

«Wenn du glücklich bist, dann klatsche mit den Händen, stampfe mit den Füssen»… Jolijou tanzt fürs Leben gern. 
Musik bringt sie zum Strahlen: jede Note bringt mehr Ausgelassenheit, jeder Schritt löst einen Freudesfunken aus. 

Eines Tages nimmt Jolijou die Kinder mit in ihre Seifenblase der Spiele, Ausgelassenheit und Musik. 

My little bubble of JOY
Jolijou dancing (4-8)

« If you have joy in your heart, clap your hands and feet»... The joy of living of Jolijou is dancing. The music enchants 
it : each note is a touch of joy and each step triggers a spark of joy. One day, ...

From ballet to disco, Jolijou brings children in a bubble of games and laugh to the sound of music

Ma petite bulle de JOIE
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DC3130
Les Tutus - 23 cm
3 modèles x 2

Ma Danseuse

Les Tutus

DC3131
Ma Danseuse Lily Rose - 36 cm

jolis strass
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Les Petites Précieuses

DC3400
Orianne - 30 cm

DC3401
Agathe - 30 cm

Jolijou danse (4-8 ans)
Jolijou dancing (4-8)
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JJ6035
Anaïs - 35 cm

JJ6036
Isadora - 35 cm
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JJ6037
Margot - 35 cm

Vrai tutu

Jolijou danse (4-8 ans)
Jolijou dancing (4-8)

Ma Petite Ballerine
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Jolijou imagine (5-8 ans)

« Il était une fois… » “Je suis un(e) cavalier (e) hors pair qui voyage à la 
recherche de trésors”. “Moi, je suis l’ami de tous les animaux”. 
Jolijou adore inventer des histoires et les raconter à ses amis. Un jour, ...

Jolijou emmène les enfants dans une bulle de créativité et de complicité 
forte.

Ma petite bulle d’IMAGINATION

La mia piccola bolla d’IMMAGINAZIONE
Jolijou immagina (5-8)

« C’era una volta… » “sono un(a) cavaliere(a) senza pari che viaggia alla ricerca di un tesoro”. “Io sono l’amico di tutti 
gli animali”.
Jolijou adora inventare le storie e raccontarle ai suoi amici. Un giorno, …

Mi pequeña burbuja de IMAGINACIÓN
Jolijou imagina (5-8)

«Érase una vez ... «Soy un(a) jinete excepcional que viaja en busca de tesoros».  Soy amigo(a) de todos los animales». 
A Jolijou le encanta inventar historias y contárselas a sus amigos. Un día...

Jolijou lleva a las niñas en una burbuja de creatividad y fuerte complicidad.

Meine kleine Seifenblase der FANTASIE
Jolijou fantasiert (5-8)

« Es war einmal…» « Wir sind Reiter auf der Suche nach Schätzen» oder «Alle Tiere sind meine Freunde»
Jolijou liebt es, Geschichten zu erfinden und ihren Freunden zu erzählen.

Eines Tages nimmt Jolijou die Kinder mit in ihre Seifenblase der Kreativität und Freundschaft. 

My little buble of IMAGINATION
Jolijou imagining (5-8)

« Once Upon a Time … » I am an outstanding horseman (woman) who travels in search of treasures». «I am a friend 
of all animals». Jolijou loves to make up stories and tell them to its friends. One day, …

Jolijou brings children in a strong bubble of creativity and complicity
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Les Gentilles Sorcières

JJ6034
Les gentilles sorcières - 24 cm
display 3 modèles x 2Pam

Poum

Pim
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Jolijou imagine (5-8 ans)

Les Fées de la Fôret
JJ6031
Tara - 25 cm

JJ6029
Diane - 25 cm

JJ6030
Gaia - 25 cm

Tara

Diane

Aurore

Gaia

JJ6032
Aurore - 25 cm

Jolijou imagining (5-8)
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Poupée Pollen

DC3850
Poupée Pollen Bio - 25 cm
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Les Princesses

DC3533
Ombelline 30 cm

DC3531
Emma 30 cm

DC3532
Constance 30 cm

Jolijou imagine (5-8 ans)
Jolijou imagining (5-8)
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Jolijou s’amuse (5-8 ans)
Jolijou a un cœur gros comme ça ! Toujours là quand ses amis l’appellent.
Un jour, ...

Jolijou emmène les petits dans une bulle où l’harmonie réunit tous les 
enfants. 

Ma petite bulle d’AMITIÉ

La mia piccola bolla di AMICIZIA
Jolijou si diverte (5-8)

Jolijou a un cuore grosso così! Sempre disponibile quando i suoi amici la chiamano. Un giorno, …

Jolijou trasporta i piccoli in una bolla dove l’armonia unisce tutti i bambini.

Mi pequeña burbuja de AMISTAD
Jolijou se esta divirtiendo (5-8)

¡Jolijou tiene un gran corazón! Siempre está cuando sus amigas le llaman. Un día...

Jolijou lleva a las más pequeñas en una burbuja donde la armonía une a todos las niñas. 

Meine kleine Seifenblase der FREUNDSCHAFT
Jolijou hat Spass (5-8)

Jolijous Herz ist soooo gross! Sie ist immer da, wenn ihre Freunde sich brauchen.

Eines Tages nimmt Jolijou die Kinder mit in ihre Seifenblasse wo alle Kinder vereint sind. 

My little of FRIENDSHIP
Jolijou having fun (5-8)

Jolijou has a heart this big! Always there when its friends call for it. One day, …

Jolijou brings the little ones into a bubble where harmony unites all the children.
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JJ6014
Eva - 30 cm

JJ6013
Jade - 30 cm



JJ6012
Inès - 30 cm

JJ6011
Nina - 30 cm

31

Jolijou s’amuse (5-8 ans)
Jolijou having fun (5-8)

Les Doucettes
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JJ6017
Capucine - 36 cm

JJ6019
Suzette - 36 cm
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Les Canailles

JJ6018
Emie - 36 cm

JJ6022
Tim - 36 cm

Jolijou s’amuse (5-8 ans)
Jolijou having fun (5-8)

Peut se dévêtir
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JJ6020
Floryne - 36 cm
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Jolijou s’amuse (5-8 ans)
Jolijou having fun (5-8)

JJ6015
Lulubelle - 36 cm

JJ6016
Evy - 36 cm

JJ6021
Faustin - 36 cm

Les Canailles
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DC3629
Coquelicot 30 cm

DC3627
Céleste 30 cm

DC3628
Luna 30 cm

Les Vintage
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Les Pipelettes

JJ6033
Les Pipelettes - 25 cm
4 modèles + 1 doublé

Jolijou s’amuse (5-8 ans)
Jolijou having fun (5-8)
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JJ6038
Les meilleures amies - 25 cm
4 modèles + 1 doublé
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Axelle

Lize

Julia

Maë

Jolijou s’amuse (5-8 ans)
Jolijou having fun (5-8)

Les Meilleures Amies
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JJ6023
Camélia avec son doudou - 22 cm

JJ6024
Flore avec son doudou - 22 cm

JJ6025
Bleuette avec son doudou - 22 cm

jolie boite 

en bois

Bleuette
et son doudou

Camélia
et son doudou

Flore
et son doudou
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JJ6023
Camélia avec son doudou - 22 cm

JJ6024
Flore avec son doudou - 22 cm

JJ6025
Bleuette avec son doudou - 22 cm

JJ6026
Camélia - 30 cm

JJ6027
Flore - 30 cm

JJ6028
Bleuette - 30 cm

Jolijou s’amuse (5-8 ans)
Jolijou having fun (5-8)

Bleuette

Flore

Camélia

jolie boite 

en bois

Les Joliflores



Shopping list



Marie
+33 1 30 40 30 63 - mpicard@doudouetcompagnie.com

Magali
+33 1 30 40 30 65 - magali@doudouetcompagnie.com

TAIWAN - GMP Baby Products Co LTD
Jamie Wu

Phone : +886 282 824 688
E-Mail : gmpglobal@gmpbaby.com

www.gmpbaby.com.tw

Nord - Laurent Cochet
Tel : 06 07 91 35 53
E-Mail : laurent.cochet@wanadoo.fr
Dép. : 02, 08, 51, 59, 60, 62, 80  

IDF - 75 nord Seine, 92, 93, 95
Laura Bultel
Tel : 06 60 55 74 44
E-Mail : lbultel@doudouetcompagnie.com

IDF - 75 sud Seine, 77, 78, 91, 94
Valérie Ampillac
Tel : 06 08 96 68 36
E-Mail : Valerie.ampillac@gmail.com

Est - Pascal Krauss
Tel : 06 31 40 27 69

E-Mail : p.kauss@orange.fr
Dép. : 10, 21, 25, 52, 54, 55, 57, 67, 68, 70, 88, 89, 90    

 Rhônes Alpes - Christophe Galostian
Tel : 06 09 41 25 13

E-Mail : christophe.galostian@wanadoo.fr
Dép. : 01, 03, 07, 15, 26, 38, 39,

42, 43, 48, 63, 69, 71, 73, 74       

Corse - Valery Bauche Le Frene
Tel : 06 24 95 49 80

E-Mail : valerybauche@gmail.com
Dép. : 2a, 2b

Sud Est - Julie Delbecque
Tel : 06 98 92 54 54

jdelbecque@doudouetcompagnie.com
Dép. : 04, 05, 06, 13, 30, 34, 83, 84

Sud Ouest - Arnaud Gicquel
Tel : 06 63 34 14 63

E-Mail : Arnaudgicquel1@orange.fr
Dép. : 09, 11, 12, 31, 32, 35, 66, 81, 82      

Nouvelle Aquitaine - François Balay
Tel : 06 33 07 77 32

E-Mail : balay.francois@wanadoo.fr
Dép. :  16, 17, 19, 23, 24, 33, 40, 46, 47, 64, 87    

Ouest / Centre - Anouck Claude
Tel : 06 98 63 44 24

E-Mail : aclaude@doudouetcompagnie.com
Dép. : 14, 18, 27, 28, 36, 37, 41, 44, 45, 49, 50, 53, 58, 

61, 72, 76, 79, 85, 86         

Bretagne - Emmanuelle Lefrene
Tel : 06 61 21 81 76
E-Mail : e.lefrene@outlook.fr
Dép. : 22, 29, 35, 56

USA - Hotaling Imports Inc.
Larry J. Hotaling
Phone : +1 315 832 1755
E-Mail : larry@hotalinginc.com
www.hotalingimports.com

JAPAN - Dadway, Inc.
KAORI WATANABE

Phone : + 81 45 471 3467
www.dadway.com

FRANCE

INTERNATIONAL

SERVICE CONSOMMATEURS

Lheen Khalid
Tél : +33 1 30 40 30 75 - Mobile : +33 6 64 91 09 42 - lkhalid@doudouetcompagnie.com

Pauline
+33 1 30 40 30 92 - contact@doudouetcompagnie.com

GERMANY, AUSTRIA & SWITZERLAND  - Carletto
PETER W.GYGAX

Phone : +41 44 789 88 33
E-Mail : B.Schuler@carletto.ch

SPAIN - Top Toys S.L.
PAU ARBOS

Phone : + 34 938 407 088
E-Mail : info@toptoys.es

www.toptoys.es 

ITALY - Hopla SRL
Eric Schappler

Phone : +39 01 08 06 47 22
E-Mail : ufficio@hopla.pro

www.hopla.pro

BULGARIA - Pim Pam
Rossitsa Spilkova
Phone : +33 616 57 86 98
E-Mail : spilkova@rsg-international.com

Suivez-nous - Follow-us

Groupe Doudou et Compagnie
2 Rue Nadar 95320 Saint-Leu-la-Forêt - France

Tel : +33 1 39 60 33 08
www.jolijou.fr               



Groupe Doudou et Compagnie
Rue Nadar - 95320 Saint-Leu-La-Forêt - FRANCE

contact@doudouetcompagnie.com
(+ 33)1 39 60 33 08

Suivez-nous - Follow us

www.jolijou.fr

Petites bulles d’enfance


